NAATI CCL Pashto Vocabulary List

124 Australian terms that come up in CCL dialogues - how to render each in Pashto s - where candidates

lose marks

Free from naaticcl.com — practise full Pashto CCL dialogues read at exam speed and get line-by-line Al
marking; your first full dialogue is marked free: naaticcl.com/practice. Online version with explanations of every
term: naaticcl.com/naati-ccl/pashto/vocabulary

Health - 24

Australian term

How to render it in Pashto

Where marks are lost

Medicare

Mental health care
plan

Out-of-pocket

Lifeline

Emergency

department

Medical certificate

Medicare card
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Australian term

Gap fee

Referral letter

Waiting list

Asthma action plan

Extras cover

GP referral

Bulk bill

PBS

Public hospital

Private health cover

Advance care
directive

How to render it in Pashto
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Australian term

Bulk billing

Triage

Specialist referral

Pharmaceutical

Benefits Scheme

Ambulance cover

Legal - 23

Australian term

How to render it in Pashto
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How to render it in Pashto

Where marks are lost
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Where marks are lost

Fair Trading

Fair Work
Commission

Event number

Local Court
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Legal Aid
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Australian term

Family Court

Federal Circuit

Reference number

Police report

Magistrate

Police check

Statutory
declaration

Apprehended
violence order

Duty lawyer

Infringement notice

Demerit points

Good behaviour
bond

How to render it in Pashto
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Australian term

Caution

AVO

Justice of the
Peace

On-the-spot fine

Working with
Children Check

Consumer - 15

Australian term

How to render it in Pashto
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How to render it in Pashto

Where marks are lost
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Where marks are lost

Excess

Australian

Consumer Law

NRMA Insurance

Ombudsman

Private health
insurance
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Australian term

Membership costs

Financial hardship

Afterpay

Comprehensive

insurance

Third party

ACCC

BPAY

Cooling-off period

Direct debit

Hardship
arrangement

Employment - 14

Australian term

How to render it in Pashto
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How to render it in Pashto

Where marks are lost
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Australian term

Superannuation

WorkCover

Enterprise

agreement

Payslip

Tax file number

Workers

compensation

Penalty rates

Long service leave

Probation period

Casual loading

Super

How to render it in Pashto
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Australian term

TFN

How to render it in Pashto
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Welfare & Centrelink - 14

Australian term

How to render it in Pashto

Where marks are lost
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Where marks are lost

Waiting period

Concession card

myGov

Centrelink

JobSeeker

Age Pension

Carer Payment

Income test

Mutual obligation

Healthcare card
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Australian term

Rent Assistance

Assets test

Carer Allowance

Family Tax Benefit

Community - 11

Australian term

How to render it in Pashto
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Where marks are lost
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Where marks are lost

Beyond Blue

Palliative care

Counselling
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My Aged Care

Respite
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Australian term

TIS National

Home care package

Aged care

assessment

ACAT

Interpreter service

NDIS

Immigration -

Australian term

How to render it in Pashto
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Where marks are lost
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Where marks are lost

Online portal

Home Affairs

Services Australia

Bridging visa
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Australian term

Citizenship test

NAATI

Partner visa

Permanent resident

Skills assessment

Visa condition

Education - 9

Australian term

How to render it in Pashto
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How to render it in Pashto

Where marks are lost
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Where marks are lost

TAFE

Public school

VET
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Australian term

Prep

HSC

Kindergarten

Scholarship

Year 12

Housing - 4

Australian term

How to render it in Pashto
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Where marks are lost

53S0 Mg pm " by IS Haist o 5w
243 AR p g Adgelk oam) 3 Prep &

wisS S b oS

"A..LA.A ‘éjﬁ ?.A.ASJA" lﬁ ||?"X::‘:!A" ‘;Aw ‘ﬁ ...s
Al NSW 2 p=la \J@@Jdﬁ#ngjﬁ
(S Al (o2 i

Lﬁjﬁb)alld)&u_éﬁlllﬂllg)u)jllJtﬁgﬁi
3 el p el aline (S il Bl 4 (>
(S K el bl o s

gﬁqﬁs“-‘éﬂ"uﬁ"lﬂ"‘)ﬁuﬁﬁdﬁé
A S dsSHs A Aim e A8 ga ke
(S8 JsS s A s

Gasd Ostia g 2" L S Gl 3 6w
s s aYear 12 55 ¢S pm "J
Ay sSea) sgsl a4 cga by

Where marks are lost

Bond

Lease agreement

Council rates

Public housing
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naaticcl.com is an independent exam-practice platform, not affiliated with or endorsed by NAATI. These renderings are study aids
written for CCL practice, not official translations. Language policy: always check naati.com.au. You may print and share this list

unchanged.
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